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Nomenclature :

        b Superius

        d Contratenor

        e Tenor

        g Bassus

Quand je me trouve auprès de ma maîtresse,
Et que ma bouche à la sienne j’approche,
Tant ay de joye et tant ay de liesse,
Qu’en mon esprit nul desplaisir n’approche,
Et si n’ay peur qu’il en vienne reproche,
Pour ce qu’elle est de vertu la noblesse :
Mais je crains bien qu’en celle jouyssance,
L’âme ne fasse en elle demourance.
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